73V AEEA D) TR B ARBEREIR VT
Acerca de la construccién causativa introducida por el verbo

matriz pasivo (Faire/Fare) en francés e italiano *®?

hllk =
Seizo ISHIOKA

0. iFL®ic
75 AEBENF (1) 42 YTENH (2) THESINS LI, HEMXICHBITS natrix V

(Faire/Fare) EHRTHAVWSLS NI HEOXERHMIBERATH 5.

(1) a.*Jean a été fait travailler beaucoup (Guasti 1991:note 9)
‘Jean has been made to work a lot
b.*la maison a éete faite construire a Casimiro (Pearce 1990:77)
c.*la maison a été faite construire par Casimiro (Zubizarreta 1986:20a)
‘the house has been made to be built by Casimiro
d.*Jean a étée fait construire la maison
‘Jean has been made to build the house

(2) a.Gianni e stato fatto lavorare molto (Guasti 1991:6)
‘Jean has been made to work a lot’
b. la macchina & stata fatta riparare a/da Gianni ([ L:11)
‘the car has been made to be repaired by Gianni
¢.Giovanni fu fatto riparare la macchina (Burzio 1986:p.232) ¥’
‘Giovanni was made to repair the car’

7V AERBITLHBMIEXLHBENE, —F, AV TETORAMNIRAIIXENTD
5. ARTHE, Lo (1) & (2) OHBERAT L F L LB RENRRINDE, Bikyicid,
ZHERBXIcBT AR —4EEMNITHM (Coindexing Rule in Passive) DBMANSE, » 2 Wit
FETLENTA-I—{LEhbeFETh, BIHLB2WTIIZNZN, Faire/Fare fHEEHX
NHEBEBLZHHXO-BMHBFESBRHEING, HEIWTR, 77V RED Laisser ERBILME
BXICBI2ZHHAFANBEENS, F4EHTHE, BRLZ2OBEANERINS,

1. Faire/Fare R XnIEE

B, 75 REN Laisser HR7EHXICO>WTEZ 2, A (1992,1083a) TEEL AL S
2, HEWMX X ®AT S natrix V (laiss-) @A 2V T7EOMIEHITL BRI, AgrP ¥ UG
ks ibhsd, i, FE N GV IEHNLAMBECERERSAZ LEET S, ERE
LT, Wi (3a-b) oFEEMEIIXND (4a) &% 3 (tv BHHICIDELL -2 V OREY) .
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(3) a.Jean a laisse Marie lire ce livre
b.Jean a laissé lire ce livre a Marie ‘Jean let Marie read that book’

©(4) a.V’ (4) bV’
yo AgrP yo AgrP
| T ! T —
laiss- Agr’ laiss- TP Agr’
Agr TP NP, T’ Agr tre
T’ Marie T VP
T VP Iire(INF) VP t,
A /\
lire VP NP (Marie) ty NP{(ce livre)
///,\\\V'
T
tv NP(ce livre)

(4a) I2BWT, enbd. V IFEEEAR SN AMEICH 5 EE NP (Harie) ITHZMFEHF LW, enbd.
V.7 enbd. T IBABHICL > CFREEBEHNBR IR, ZOBET V-Hovenent kT2 L%
2% ( [-Finite] CP thod Agr L HBIC, ZOBED Agr 3% D sister BETHS TP & L #
RLAWEZEZ6N03) ., enbd T BERVERSTNBHL TWELD, £ sister TH2B VP
% L EyE4 5, oD, %K VP I TRERE, (Barrier, bar. LHEE) &% b%w, #HRELLT,
X3 NP (Marie) o embd. SPEC (T) HNBENOBEHHPTEE L2 5. LrL, CoMBEIIEHFTESH
LMBETHWV, F/, matrix V (laiss-) AEHEK SPEC (D) MEABHLLEIHZCIRBENE TS
Li3#e v, enmbd. Agr A matrix V T X A #EHICH L T Relativized Minimality bar. (RMB) % ¥4
BL, COESEHERIZ?FELLVWEDTH S (enbd. Agr H¥E D sister ThHs TP % L #rl Lt
WeZzohdhd, HFK TP IZFAEIC bar. &% 3) . > enbd TP A% bar. 72 57:®, i
NP (Marie) ¢ embd. SPEC (Agr) "OBHLIBK I LB, TR TIE, EHE NP (Marie) BE¥D XS
Zrat2lzk o THR (H1E) 253 e0h,

I T, enbd. TP £k embd. SPEC (Agr) {IEADHBH (Vacuous Movement) Z{RET 3. £
DBPEDOHEEL LT, (4b) EZ 53 (cf. Haverkort 1992) , BRIz X 514z, (da) o
embd. TP |3 bar. 2R T2, Ly LZd 5, (4b) ICBWT, enbd. SPEC (Agr) {HEABHLA
TP 1t, L EEE% (5) & SPEC-HEAD Agreement M@EAICL D, bar. 2HRIT B I 3%,

(5) Definition of L-Marking:
Where o« is a lexical category, @ L-marks B8 iff B agrees with
the head of 7 that is & -governed by a. (Chomsky 1986:p.24) ¥

a ¥ B lxFh&Fh, natrix V (laiss-) & enbd. TP (= IBEd 3. 7 (X enbd. AgrP ZXET 5.

SPEC-HEAD Agreement OEHAHIC LD, 7 (embd.AgrP) DEEH (Agr) IZ £ SPEC {ﬁEl\\fgiﬁjL
7> embd. TP {c—%% 3 5. a (matrix V (laiss-) ) X% sister Th s AgrP & OHET S
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(FBsic L @8RT2) ., XoT, natrix Vi3 enbd. TP %% L @RTHILIZ% S (embd. TP+
bar.) . BBz, embd. TP B &z L N, enbd Agr »° matrix V X ¥ $2% RMB Z R L
TnwZelz%d (embd. Agr 1%, embd.SPEC (T) SIEABBIL X NP (Marie) % ¢ HBILZW) ,
#E Y LT, enbd SPEC (T) (IEABHH LA EE NP (Marie) i matrix V (laiss-) X > THE
Xh. YA (Ace) ¥453h 3 (Zhickh, (3a) PERENB) . ©

(30) BEDESCERENZ2DTHA I, embd.V (tv) O sister TH S NP (ce livre) &
EZE NP (Marie) DHHMMBECHES ALV, EE NP (Marie) BEERARINALE (VP ChH
FHMLAHE) fr¥E-TwarEibnsd, 220, (3b) OEEMEIL, enbd AgrP hHDE
E N AEREARSALUBLEA>THBH LTV WHEKRE (4b) LALTHSE, 2T, X5
NP (Marie) i 2 5T AERIFBMBE L5, eabd V FBERERSNLMERH 5 EE NP ITH
45422 3%\, natrix V (laiss-) i3, enbd. T A% RMB 2H R 5740, ERARI N
WBICELYZ2->TWBEE NP 2HEELLW (X3 M CREAETHIELLW) . (4b) B
W, matrix V (laiss-) it enbd. T B h 2FEEBBOPFALHET 5. CORERFRE X
S THERENTS [natrix V + INF] B—BOARDFAL BRI 5L F 25 (Reed (1981a-b, 18-
02) LR, = O&RBEAEMAKEEE (Verbal Covernnent Chain) &IPS, V6Ch & BEER) .
> & VGCh i3, Case Array {___ Acc (Dat) ) 24 2k#HXZ SN B, #RELT, NP (ce livre)
Y ¥ NP (Marie) i3Z#h &h, V6Ch 5 Acc & Dat 2ff 53N 5bZkic% b, Faire M
13, (3b) O Laisser XL AL HEH %KY, Faire HRABXOABITHS (6) &, (3a-b) B
Laisser X DHE L RE N, Vilh DRI BEFVICRIT L LREET LI LICIDHATHRTH
3 (Z o3& VeCh & Case Array (___ Acc (Dat) ) 24 2)

(6) a.*Jean a fait Marie lire ce livre
b. Jean a fait lire ce livre a Marie ‘Jean made Marie read that book’

AT, KD (D) DX3%4 S YTEN Fare FERMXIIENLILWETHL I, 75
AEDHELRLD, 45U TEN [£Finite] CP (AgrP) @ Vit Agr IBLTEREBHTL
&2 605 (cf. Belletti 1990) , Xk~ T, Fare fEMsCICHL T (4b) CHBT 5MELR

(7) a.Maria ha fatto riparare la macchina a Giovanni (Burzio 1986:p.228)
b. *Maria ha fatto Giovanni riparare la macchina
‘Maria had Giovanni repair the car
c.Maria ha lasciato riparare la macchina a Giovanni
d. 7Maria ha lasciato Giovanni riparare la macchina &
e.*Maria ha lasciato riparare Giovanni la macchina
‘Maria let Giovanni repair the car’

ETHIERTELW, TNI LI Lasciare HFRBXICOWTLRBRTHS (0 H, Fare ik
Xy Lasciare M XOHBRAZHLPICTALENAT L) . AP TIL, Lasciare HHMH
(LMBEHI) ICHLTRD (8a,b) 2/ET 3.
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(8) a. V’ (8) b. Vv’

T — T —
v AgrP ye AgrP
lascia- NP, Agr’ V-t Agr Agr”
T 1 T T
Giovanni Agr TP lascia- riparare taer TP
—TT
riparare T’ T’
/\ /\
tr vp tr vp
/\ /\

vp t, VP NP(Giovanni)

- Ty 5
/\ /\
ty NP(la macchina) ty NP(la macchina)

embd. AgrP D EZE NP X VP CHMLAMEBICERERI NS, enbd. AgrP IZBWT, Vi3 T %
BEALT Agr (IEFTHBHT2 (enbd T IBEBVWITFEEBBIEREINS) . (8a) DifE
CBWT, EEERSNLAEICH S EEE NP (Giovanni) (I HFHEE vy, Case Filter
B, L, TOXE NP BBISHFSENBHE (enbd SPEC (Agr) ) AB#T2 (77 REH
& RABIZ, vatrix V (lascia-) {2 Case Array (___ Acc) 2420k EFZLHR B, Z72, enbd.
TP ik bar. 2R LZLAWEEZLNB) ., 2%, EZE NP {3 enbd. SPEC (Agr) {IE T matrix

V (lascia-) 56 Ace 2{f5 3N 5 (enbd.V (ty) TEHMEE NP (la macchina) T Acc %2 ff5 9
%),

(8b) DWBEICHBWT, enbd. AgrP D V iZ T 2BALT Agr B THHT L., BEiZ, S H
BOBRBT, TEEBEHIFBEHL L enbd Agro A matrix VO (lascia-) & MSS (Morphological-
ly Selected Slot) IEAB&H T 2 (cf.Guasti 1991, Roberts 1991) . ZoBHIcLH, —HD
HEEHF (natrix VO (lascia-) + INF] BRI NS, ZHEAEEEF (Complex Verb, CV) i,
75 XEND V6Ch LR #D Case Array (__ Acc (Dat) ) 2L 2rH 25605, CV & VGCh I
LHBAFICEALTIE, Ko (9) HPREIN S,

(9) a. Case assignment is optional
b. When a verb assigns Case, the entire Case Array must be assigned.
c. A CV (or a VGCh) loses its property of assigning a structural Case when
the Case in question has already been assigned by an embd. V.
d. Dat cannot be assigned to an element base-generated as V's sister.

(9b) X, Case Array (__ Acc (Dat) ) =8IF 2% Dat 54 Ace 5 ZWIRT B LERT,
(9c) &, TEEBBE LS envd. V FAHRBEZAHE5LAHE, OV (HBWIE V6Ch) 2X 3 Ace ff
ERENFESNLTWEKRTHS (BReLT, V (FZfb‘?,u\:\li VGCh) 2k % Dat {THE Dk h
%) . *3E NP (Giovanni) A% Case Filter @%Eﬁi)’a‘ehbd.SPEC (Agr) IBANBELALEERZT
Akd. ZoHE, VAT HEEE NP (Giovanni) T Acc 3 FETHETH S, —F, CV I3 enmbd.
-V (ty) ®OHEHMEE NP (la macchina) {2 Dat %ﬁ'ﬁ-?’é. L_fJ‘L’:tf)"ﬁ), Z o Dat fF51L, V (ty)
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7 sister IBICAERINZERAD Dat FHEZHEFELLW (8d) (TX > THBRI NS, enbd. V
(tv) % sister THH NP (la macchina) T Acc 2 HELLH/AI, CVHFEE N K2
ﬁ'—“)—‘?‘éi}:liﬁb\ (8b) . Zhick D, (Te) DIEXEENFFEEINE, —F, XEMLHBHS
3 (7c) i, CV AEHAYEE NP L E5 NP 2 ZFh, Acc & Dat 2 ETMRETHBZ L HHW
&N B, Tlasciare HEH XL R4 D, Fare FREXTIE (V(HEHHA) OBRIBEFHICEDY
THEELZLNDS (DFD, (Ta) & (Tc) WARDKREMEZ L OZ LT, X5 N r HIWE
NP i3 Case Filter dEHEHLT) . ThizkD, (Ta) & (7b) OHBHABHEASIN 3,

2. FHHXIZO>WT
RDO75AEBEA S VTENH (10) TLHLMPL LS, ZHHEXCBITL2BEHFITHE -
BB L T matrix SPEC (Agr) MEABHLAEE NP L—RKLLTRIEL L% W,

(10) a.trois tables ont été repeintes (par Jean) (Ouhalla 1891:p.99)
b. *trois tables ont été repeint (par Jean)
‘three tables have been repaired (by Jean)’
c.la casa ¢ stata descritta (Cortes 1992:p. 84)
d.*la casa & stato descritto  ‘the house has been described’

BENFTLED BBHFARE (AuxP) PRD (1) OBEX L DL £ 25 (cf.Belletti 1990) .,

(11) AuxP
—TT
Aux”
T
Aux AgrP
Agr’
T
Agr AspP

o~
Asp”’
/\
Asp

VP
T
VP
/\v’
i
Aspect (Asp) RIEABHLLE VIIBENFELTRREENRS, Bz, VoOBEHICL->TERLL
Asp DAL Asr NBABH TS, DIEORRATT, AW (10a) ofEL LTED (12)
HERESINDS (AspP ORRITERT L) . —BWIC, TP/XIIEBITE ViZZodE (Ace) 5
Bk ko250 T3 (Case-Absorption) . > Z DR, Case Filter DEH» L HMWE
NP (trois tables, la casa) V{5 SN BHE (SPEC (Agrey,) ) ANBET LI LT 5,
(10) 2B WT, @FEFFD SPEC (Agrer,) NEABH T2 HAYEE NP (trois tables,la casa)

- BICHALT—RTHERIBEDL I CHHAI NS ».
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(12 ) AgrP
—TT

Agr(,, TP
T AuxP
ﬁ/\
Aux AgrP
A/\
avoir Agr(a AuxP
T T
ete taux Agr?
T
Agr (3, VP
T
repeintes (PRO) VP
V-
/‘\
tv NP (trois tables)

AT, Kayne (1989) & Ouhalla (1991) o EsRIZBEI. 22D, FEHLIcBITS NP FEiZ,
BHD Aux 12k > T FHEELS NS AgrP 0 SPEC MEX BMTE Lok > C RT3 & 75
3% (SPEC-HEAD Agreement) . 37, %3 SPEC (Agr) MEBRB:T 2ERFHMEERCME S
Razrit, o (13) TRENB LI, BHO Aux k> T TFHESLSNZ AgrP O XEH
L oembd.V o sister {EIcH2EHME NP HA—HEORBICHE LEZZZLICL NEPND,

(13)- Coindexing Rule in Passive (A) (CRP (A) ) :
Coindex a passive Agr with the sister NP of the head of a VP subcategorized
by the Agr in question.

3. Laisser ML MEMXICHBITS natrix V OXHL

Burzio (1986) I, 7 5 REEZH T B Laisser/Faire XX D natrix V DEHLIIFES
NaWH, HIEBXOBERIEFHLCHFEFEINZLEMH TS, YL LLMs, KD (14) DF»
5L L% X 32, T Burzio (1385) MDIEMICIAEELH 3.

(14) a.*Jean sera laisseé manger ce gateau (Kayne 1975:p.274)

‘Jean will be allowed to eat that cake

b.Marie a ete laissé rencontrer le général (Rouveret and Vergnaud 1380:note 24)
‘Marie was allowed to meet the general’

c. ?Marie a étée laissé partir (Quicoli 1980:9)
‘Marie was allowed to leave

d.?Jean a éte vu enterrer ses livres (Kayne 1975:p. 274)
‘Jean was seen to bury his books under the ground’

e.*le sophiste é¢tait souvent vu flatter les puissants

(Rouveret and Vergnaud 1980:note 24)

‘the sophist was often seen to flatter the mighty ones

f.7i1]1 eétait souvent entendu soutenir des idées opposés devant des publics
differents (Rouveret and Vergnaud 1980:note 24) .
“he was often heard to defend opposite views before different audiences

g.7elle a été entendu chanter cette chanson (Kayne 1975:p.274)
‘she was heard to sing that song’
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(14) OFIE, enbd.AgrP D XEEE NP % matrix SPEC (Agr) UBEABH L LHTHS. (l4a,
bc) THRINB LSIZ, Laisser FREXTOZHLHIHFABRSINIRADPFEET S, /2, (14e)
nkrkii, ﬁlﬁtﬁi?m%‘ééﬂuth‘#ﬁﬁ%éhé%%bI)%. AT, Laisser HIFH XL MBEMX
HEUOES R RTLEITEL, LPLAMS, (14) OB, 274 <E b Laisser F#HRMXE
Voir MIBHXICBIT2 eobd.AgrP ¥ NP OBHICHELICHSOBCHRAYEET LI L
#2379, =T, Kayne (1975) & Rouveret and Vergaud (1980, R&V L BEED) DEF 2 H HXE
IS, Laisser XX E Voir HIEHMIXO A FATRHA R »TWwE ACHESW,
COXNEEHMOERIE, FELoBREFL LN S (Kayne (1875) & R&V (1880) B I 3L %
ZLNBFERZNFN, K HFEE RV FSLEREILIZTS) . X (15) &, HEFEIN—
FleBiTaEEN (1) oflL (14) ORICHT 3 XEEHBO—RKTH 3.

(15) Faire # 3¢ Laisser XX Voire 3¢ Entendre 3T
K E * * ?(ok) 7 (ok)
R&V S * ok * ? (ok)

(15) CBI2H0HLOWBBENDLISIHPZI B THS I » (FHiZ, B4BTHRITS) .
FHOBIBTRELA LI, Laisser ERMX L AEMIRALBEELZ LD, 19 (4b) THRL
kS, CRLDEXICBWTEE NP BERERSINAME, H5\Wid endd SPEC (Agr) (I E
NBH LT 0 SPEC METHEMSEENSE (—F, Faire HHEMIICBITHEE NP IWT BN
BTroABENEINRS) . (15) THREShIEASREFBEOHBICEBE TS LREL TAL
5, Bkmizid, AoH0BERICE>T (4b) OEEICBWTESE NP A ERERIALMEICE
EEoTWBHEIC natrix V DEHEHFHEINZLEZTALI, 205HE, WHEIRBTS
Laisser XL MEHXOFIIHEXENETFHSINZILICE S, Hodic, ZHOTHIES
RIZRT B, /2, Laisser FRBIXLAEELOBESFESI LR > TWEEHEZBZI LD
TELRWVWTHA D (AR, WP ICHT2RE5OMEBERETSIELTEL W), (15) THE
ENIHABESFERBIAIMEBELNOERICRT T2 LI TELWEFILNS,

LOEBEHVESE T LT, (15) OHEIE natrix V ORHLICHEHT 2@ 0 BANSEEL,
FORUMOBANFETLRNTIA-F—EATWELEEENZ, B4R TR, ZoHANE
EHLIN B, '

4. RERL ZTOBHAKN

BidDLIic, FEHIITBWT, NP BHTLIERIYI ZH0 Aux Lr->TTHHBLEINS
AgrP @ SPEC B #ZHhLIBHITEILEEEINDE. 27, FHD Ax > TTHES{LI L
% AgrP O FHEEIL enbd. V ) sister (BRI LPERLE—IEENHEFEICH S (cf.CRP (A) ) .
2% h, (12) DHEICBIT S Agres, L NP (trois tables) RA—DIEEEHESATWE, &
nicky, THD Agr @ SPEC MBEX BB TEHEIL enbd. V ) sister LBICEAR SN S NP H
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FIcMEENSE (0% D, ZTHHETICTBWT, natrix SPEC (Agr) MEABH L NP BR LBk
FALDE - BICETI —XBEHFBUBEINSE) . FHTIL, Faire(Fare)/Laisser(Lasciare) 4
X EHEWXN natrix V HHIT AgrP FTHEBALTILRESATNSG, 22T, Zho6DH
X matrix V AF &L Enfloidis (16) & (12) oME* k#gkd s (EELE, (12) 2HET
%),

(12 ) AgrP (16) AuxP
/\ /\
Agr 1) TP Aux’
T
T AuxP Aux AgrP
Aux AgrP Agr”’
/\ /\
avoir Agr (s AuxP Agr ¢4y VP
ete taux AgrP PP VP
e o
L——, Agr s, VP '
/\ /\
repeintes (PRO) \2% matrix V AgrP ¢,
/\ /\
\'Ae Agr’
/\ /\
ty NP(trois tables) Agr (2, TP

(12) 12813 Agres, & NP (trois tables) MM MBIRIL, (16) TBWTHEEKSE (PP) H{I
B2 Agr & pmatrix VICk - CTHBBLENS AgrP DFRICELWY, 22T, (13) o CRP
(4) 2R (17) OBIHEERT 5.

(17) Coindexing Rule in Passive (B) (CRP (B) ) :
Coindex a passive Agr with the sister element to the head of a maximal
projection subcategorized by the Agr in question.11?

5% 0, (16) $10> PP HEET D Agros, & matrix V 2k o CTHEBLENE AgrP 12F —
SEOMFICH B, natrix V OB BWNT, H¥ V CTHESLSAS Agrp WECERS
3 NP A% matrix SPEC (Agr) HMEABHT 2. LirLAss, ZOBHIZRD i-vithin-i &k
LE-THBREND (020, ZOBADEHL—BARBRIREZ LI 3) | |

(18) i-within-i Condition:

L, 00 ]

CHIBUTOLSEHBESINZTHA 5. (16) l2BWT, AgrP,, AHICAERI NS NP .EHEZ
SPEC (Agr¢s») ##EH L T matrix SPEC (Agr) MIEABEH T2, (18) OS5I L > T, AgrP o,
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PR SN NP U AgrP (2L T Agry,) ERA—DEERLOZ Lid%L W, 2F D, natrix §
PEC (Agr) (IEBEAFE 3 2 NP H' SPEC (Agr¢y,) NBEL-EXFEC SPEC-HEAD Agreement (ZFH3
BEEOBRFEE 5. MREELT, AP, MEICARSNL W BXOBH, 52D, matrix
VoERtrBRINsILIzL S, 12

CDBMIIT S AFED Faire ERBIXOPIZAYICHBTILEHFLILN S, L L, ABICA
£ TED Fare FREHXOARMLTEXENE TREITLI LIRS, ZoBER, (1) oR—iEE
fHiF# Al (CRP (B) ) OHBANTEILIENI A -9 —LENBIERETIIERINITHEN 3,
2%, CRP (B) NBEANSRBNTH S 7 5 RED Faire FRERBIzH LT, 412V THEICBIT
% Fare fERIXTIE CRP (B) O EARMEMNTHZEELLN0S, ZHOREKLEHT, 4%< L
LAE (18) IZBWT, Agrep WEICER S NA NP A SPEC (Agrey,) MIEZEHT 22 L AT
BELZ b, /2, 77 RED Laisser HHEEXICBWTIZ, CRP (B) DHMANFETLIZRL B
KERT. BIZW, K FECBITS Laisser (ERHCTIZ CRP (B) DEEANBHNTH2—F
T, RV FENZTNTIHHEANFHEENTH L LEL N5, #i2, Voire MIEMTIZEWL TIL, X
FELBTHBHAMOBBIZMENTAH Y, RV FETRHEBWEZ L LN 3,

B, A2 UTENH (2b,c) (BT S NP (Gianni, la macchina) o4 2 EFHBEL %
5 (53ZAPIE (192,0) ELTHETE), ' 2oMEL LTED (20) FRESNS. §ido
L5, AFYTED Fare ERBIXILBIT2EAHF (V) DERIBHVICEHT 5.

(19) a.la macchina & stata fatta riparare a/da Gianni (Guasti 1991:11)
‘the car has been made to be repaired by Gianni’
b. Giovanni fu fatto riparare la macchina (Burzio 1986:p.232)
‘Giovanni was made to repair the car’

(20) '
yo AgrP
/\
y-t Agr Agr
| i T
fa riparare taer TP
/\'r'
—T
tr VP
/\
VP NP(Gianni/Giovanni)
/‘\v’
/\
tv NP(la macchina)

2% D, matrix V (fa-) PEMT AgrP W) NP BHEIBEHET Iz, 27, B4
i (CV) iX Case Array (__ Acc (Dat) ) 2L 2L FEINATWE, 7, —ROZTHEOHS
LRI, RHWTHO (VT 2D (Ace) FHEEEZRIEZLONE (I D Ace 5 HiED
REREZBHSFOTHEBALEZ S, /2, (90) I3 Dat (F 5 %M 2) . EREL LT, (20) B
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T CV ¥ NP (la machcina) R ZHETEHI Lid% v (&7, CV AXEE NP (Giovanni) K%
53 kb)), —F, NP (la nacchina) I embd.V (ty) Tk - T Acc 253 BT L
2% 3 (embd.V iE Case Array (____ Acc) 242) . 22D, BEHEINLWVWES NP (Gio-
vanni) I matrix SPEC (Agr) SIEABE L T Nom (EH) 25 Sh 3, ZThid, (19) HXE
BERATL2LDOTH 5.

B L 220k, (19a) »FE3E NP (Gianni) {2 Dat A{FEEIN2 70X THB., WidNLS
Iz, CV & embd.V (ty) 2k 3 Dat HEIHESINZL W, BREELT, HEEE NP RENGFT
PEEMBFEELEWVWILICL S, SOBMEREDL S RITRENLTHS I . 22T, BfF50
A#A (Non-Application) KL T&KD (21) 2HRET B, 12

(21) Hypothesis Concerning Non-Application of Case Assignment:
(a) Case Arrays of an embd.V and a Complex Verb form a kind of
Case Array Union with the Case Array (__ Acc(Dat)).
(b) Two (or more than two) non-applications of Case assignment
are equal in effect to one actual application.

(21) 13, BIFEDFBEAICHEL T enbd.V & €V & Case Array » (__ Acc (Dat) ) & Case
Array 24 Union 2BRL, 20 (H2WikZhllto) FTEAF IEBNREH L EMHICL 3 2
rEXT, (1%9) cBWT, enbd.V & CV & Acc ﬁ%cﬂ‘ﬁﬁﬁéhé,' (21) 2 xhid, ohid
Ace {5 IcHTA2IMNEAALEML %25, #HRE LT, Union Case Array (___ Acc (Dat) )
{2k %X NP (Gianni) (ZH 45 Dat {F5HWHEICL 3,
5. ¥

FRICBWT, natrix V BRI NBA SV TEL 75 ABORARICHLTETOEREN L
R, " BOZHBIEEWTHBTI2LEL 5N A —IEEMITHA (CRP (8) ) L H%ED, R
— 3BT (CRP (B) ) BEBEILHZWIE, FETLRZFDHEANNIXA - —{LSh B
PRI, oYy RE (BIS, RV MANVE) BT IHEBAEIORARAZELLLET, &
BORESINLREABOBEFRLRBETHEILEEIELTL WY,

w

(*) Xz, EEFSEFT U RERLEI31HRE (RFERXFE 19934£5H23H)
EBWTIT»2HERR ( (IRYHHFERBXIZOWT -5 RE, 19 UTHE, AR[ VE
CHET2MBNER ) O—HBThHhs, 2OBLE, ARAVEOHNICHALTEFK L ERE
BRIDEXRLTENMIREBWREWE, 8B, ARA VECBIT 2 ZEHHESEMCICEHL T
i, AMFE (1993b) THEShTWAS,

(1) Cano Aguilar (1981) 2k hiE, &Ko (i) ok Sz, & enbd.V HFEE NP 2T 2%
LA RNIIIEX E 3 (cf. HRE (1983b) ) .

(i) *fui hecho traer un regalo 'l was made to bring a present’

(2) MIE$ 54 %) 7ED Lasciare EREXBELINIC ISV ABEO TN ERABRNDEFH 2R T
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(%)

(4)

(5)

(8)

(7)

(8)

(9)

(10)
(11)

(12)

(13)
(14)

tELILND (ZOHLDHBAICEL TthkdT 5, 1 Y TED Lasciare HHREXE A
BEXHOBFMICALTRBEYUADE) . 753 RBIBWT, Laisser BT LAEEX
BEEWCARLEHERTEZFILNS,

Relativized Minimality bar. D EFHMAEARICHE L TIX, Rizzi (1990) , Cinque (1990) ,
Ouhalla (1991) 2 BRI hi\wn,

BEORAES (XP) KXEZREHLZOXER (X)) —RTHLHRTEE, a F2nH
6 HETHHE 4 2 LERTLII LIRS,
matrix V (laiss-) I3 Case Array ( Ace) 2L0EEZH0B, ZOHBEFOITRE
(Acc) 15 I3BgitE (Adjacency) DFEBEWL T,
Burzio (1986:p.229) I, XD (i) DXL HMEEBXOBEL R D, FEE NP (Giovanni)
PRAEEBEOHFAICKT TS (14) DL I HAHAD narginal TH3 LIEHT 3.
(i)Maria ha visto Giovanni riparare la macchina (Burzio 1986:p. 229)

‘Maria saw Giovanni repair the car’
(1d) HEDX > %BHT marginal THEPIIFHTH 3.
CV A% enbd. SPEC (Agr) (I EICHEHL /-BHEE NP (la machcina) (2 Acc 25320,
Horwit, EEERINLUBIHSEHE WP IREZ2FTSETH00HEELL S (Zhiz
LT, BEUHTHRIATS) .
ZORWIR (Case-Absorption) HHEEBIT 2D ICEL TIIHEH P H S (cf.Baker,
Johnson, and Roberts 1889, Jaeggli 1986, Ouhalla 1991) , XTI, SYFZ7rat2n
RIS N AW, 27, Baker (1988) ¢ Government Trasparency Corollary (GTC) &
A%24MT2rmTHOBRICOVTIE, HHF (1993b) 2SWI NN,
Burzio (1986) i}, embd.AgrP D FXEE NP HEEML NS (i) LS54 %47ICEALT
UTn X518 .
(i) Giovanni fu fatto riparare la macchina (=2¢)
Burzio 1986:p. 307, note 1: "For reasons which remain wunclear, this kind of pas-
sive is not accepted in French with faire and laisser, though it is (marginally)
with perception predicates like voir.”
KAHEEL RW HFESICBITS Faire/laisser ERBXELMEMCUEBRALTHLLEET S,
(16) B WT, HAIEE (AspP) H° Agr & VP LA ETE2HZNRTFIIEBINT
W3, ZITIk, EHEL Agr #° VP 2THHBUKTILERDTEII LTS (EEITIL,
Agr H* AspP Z THISEE{L L, Asp &% VP 2 FHIEES{ET5) . Zhid, (13) o CRP (A)
TLRKRTH 5.
EO22TLLL, COFRAFIIERML L MEBIY AgrP LISl B AHEE* TURBLT
2rRETHHMICLYETIZZ 5,
(19b) Hod da Gianni (by Gianni) i D HEIZBWT PP L LTEBEINLERET 3.
Baker, Johnson and Roberts (1989) FHlZ, CV 4% Passive Morpheme = Acc {4592 &
25k, AL CVIck2 X NP (Gianni) ~od Dat F5MWTHEICL 3. LA LLds,
CHBRBIELNICA Y TELAROBEZLOLEI LN D AR, VEIRBITS Ha-
cer ERMXNEFHLFATELWV, (19) EXNIET LA, YEOATH 3 (ia, b)) TFE
S LI, APYTENBEERLY, (19b) EHIET AR, VERMIEXENL
HEF I 5 (Cano Aguilar (1981) {2k 3) . 48, (ia) ONERHKIIFETLICEL
-2 TWwWa (F#IZ, AR (1993b) 2R3 hiwn) .,
(i)a.*/?7(7)el coche fue hecho arreglar al mécanico(Moore 1991:p.292)

‘the car was made to be repaired by the mechanic’
b. *Juan fue hecho arreglar el coche

‘Juan was made to repair the car’
2 7z, Baker, Johnson and Roberts (1989) MDREIBEAIZ>WTIE Ouhalla (1999:pp. 91-93)
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